
(A)    GE.09-17045    081209    081209 

  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة السابعة
  ٢٠١٠فبراير / شباط١٩-٨جنيف، 

من ) ج(١٥ للفقرة   نسان وفقاً موجز أعدته المفوضية السامية لحقوق الإ         
  ٥/١مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان 

  *البوسنة والهرسك    

أصحاب المـصلحة إلى   من١٢ مقدمة من )١(هذا التقرير هو عبارة عن موجز لورقات   
وهو يتبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمـدها          .عملية الاستعراض الدوري الشامل   

لا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات من جانب            و .مجلس حقوق الإنسان  
مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، ولا أية أحكام أو قـرارات فيمـا يتـصل                

وقد أُشير بصورة منهجية في حواشي نهاية النص إلى مراجـع المعلومـات              .بمطالبات محددة 
والافتقار إلى المعلومـات عـن       .لية قدر المستطاع  الواردة في التقرير ولم تغيّر النصوص الأص      

مسائل محددة أو إلى التركيز على هذه المسائل قد يُعزى إلى عدم تقديم أصـحاب المـصلحة       
والنصوص الكاملة لجميع الورقات الواردة متاحة علـى         .لورقات بشأن هذه المسائل المحددة    

عاة وتـيرة الأربـع سـنوات لجولـة         وقد أُعدّ التقرير مع مرا     .موقع المفوضية على الشبكة   
  .الاستعراض الأولى

  

__________ 

 .إلى دوائر الترجمة التحريرية بالأمم المتحدةلم تحرَّر هذه الوثيقة قبل إرسالها   *  
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  المعلومات الأساسية والإطار العام  - أولاً  

 نطاق الالتزامات الدولية  - ألف  

إلى أن البوسـنة    ) أمين المظـالم  (أشارت مؤسسة أمين المظالم في البوسنة والهرسك         -١
تتخذ تدابير فعالة لـضمان التطبيـق       والهرسك لم توائم تشريعاتها مع المعايير الدولية وأنها لم          

ويعود السبب في عدم وجود هذا التطبيق المباشر إلى عـدم كفايـة              .المباشر للمعايير الدولية  
مستوى تدريب موظفي مؤسسات الدولة، ولا سيما أفراد الـشرطة والقـضاة والمـدعون              

  .)٢(العامون والأخصائيون الاجتماعيون
نظمات غير الحكومية من أجل الاستعراض الدوري       وأشار الائتلاف غير الرسمي للم     -٢

الشامل المتعلق بالبوسنة والهرسك إلى أن البوسنة والهرسك صدقت على معظم اتفاقيات الأمم 
ولم يتم التصديق بعد على اتفاقية حقوق الأشـخاص ذوي           .المتحدة المتعلقة بحقوق الإنسان   

لم  :ولة بتطبيقها لم تطبق بشكل مباشـر      ومع ذلك، فإن الاتفاقيات التي التزمت الد       .الإعاقة
  .)٣(مباشراًاً تُسجل حتى الآن سوى حالة واحدة تم فيها تنفيذ اتفاقية حقوق الطفل تنفيذ

    الدستوري والتشريعيالإطار  –باء   
 ٦أن المرفق   ) مفوض مجلس أوروبا  (لاحظ مفوض حقوق الإنسان في مجلس أوروبا         -٣
اً دولياً  ق دايتون نصَّ على التطبيق المباشر لخمسة عشر صك        من اتفا ) المتعلق بحقوق الإنسان  (

بأن تباشر البوسنة والهرسك في عملية إصلاح دسـتوري         اً  وأوصى أيض . )٤(لحقوق الإنسان 
بهدف تغيير التركيز من المساواة بين الشعوب الثلاثة المكونة للدولة إلى دولة قائمـة علـى                

  .)٥(المساواة بين المواطنين
لائتلاف غير الرسمي بشأن الاستعراض الدوري الشامل، فإن قانون المساواة          لاً  ووفق -٤

لأقليات الوطنية، اللذين تمت مواءمتهما مع المعـايير الدوليـة          ابين الجنسين وقانون حقوق     
قانون اً مؤخروقد اعتُمد  .وينصان على أحكام ضد التمييز، لا يجري تطبيقهما بطريقة مناسبة         

ت منظمة الأمن والتعاون في أوروبا بأن تراعي الـسلطتان التنفيذيـة            وأوص. )٦(حظر التمييز 
والقضائية الإمكانات الكاملة لقانون حظر التمييز في معالجة الشواغل العامة المتعلقة بحقـوق             

فيما يتعلـق بـالحقوق     اً   تدريجي  القانون وينبغي أن توضع استراتيجيات فعالة لتنفيذ      .الإنسان
قتصادية والسياسية والاجتماعية وأن يتم الإشراف عليها علـى أعلـى           المدنية والثقافية والا  
  .)٧(مستوى في الحكومة

وأوصت منظمة العفو الدولية بتعديل القانون الجنائي للبوسـنة والهرسـك لإدراج             -٥
للمعايير الدولية والسوابق القـضائية ذات الـصلة بمحاكمـة         اً  وفق" العنف الجنسي "تعريف  
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باعتـداء  القوة أو التهديد    " شرط   واستبعادالمتمثلة في العنف الجنسي،     مرتكبي جرائم الحرب    
  .)٨(من التعريف الحالي" مباشر

بشأن ضـحايا الحـرب،     اً  ولاحظ أمين المظالم أن البوسنة والهرسك لم تعتمد قانون         -٦
  .)٩(ونتيجة لذلك لم توضع برامج لإعادة تأهيل ضحايا التعذيب واستعادة حقوقهم

أضـاعت حقـوق   اً  المظالم أن التدخلات التشريعية التي حدثت مؤخر   ولاحظ أمين  -٧
حتى حقوق المعوقين المعترف     :الأشخاص ذوي الإعاقة في اتحاد البوسنة والهرسك أو قلصتها        

ولاحظ أمين المظالم كذلك وجود مـشكلة تتعلـق          .بها لا تُطبق بسبب نقص الموارد المالية      
اتحاد البوسنة والهرسك، مما يفاقم صعوبة ممارسـة        بالاختصاص فيما بين كنتونات وبلديات      

  .)١٠(المواطنين لحقوقهم التي يكفلها الدستور وتكفلها المعايير الدولية

  الهيكل المؤسسي وهيكل حقوق الإنسان  - جيم  
، علـى   ٦لاحظ مفوض مجلس أوروبا أن اتفاق دايتون للسلام، نص في مرفقه رقم              -٨

ستوى الدولة وهي تتألف من مكتب أمين المظالم ودائـرة          الإنسان على م   إنشاء لجنة حقوق  
 .انتهاكات حقوق الإنسان  ب المتعلقةحقوق الإنسان، ومنحها ولاية معالجة الشكاوى الفردية        

ولاحظ مفوض مجلس أوروبا كذلك أن اتفاق دايتون للسلام ينص على نقل مسؤولية دائرة              
سنة والهرسك في موعد أقصاه خمـس       حقوق الإنسان من المجتمع الدولي إلى مؤسسات البو       

 أُنـشئت  وقد. ٢٠٠٣سنوات بعد توقيع اتفاق دايتون للسلام، لكنها مُددت حتى نهاية عام            
البـت بـصورة    لجنة حقوق الإنسان، التي تعمل ضمن إطار المحكمة الدستورية، كي يتسنى            

ضُـمت لجنـة    ،  ٢٠٠٧ومنذ يناير    . دائرة حقوق الإنسان   تنظر فيها  التي   سليمة في القضايا  
 المحكمة الدستورية وتم تحويل القضايا المعلقة المتبقية مباشـرة إلى            إلى حقوق الإنسان بالكامل  

وأوصى مفوض مجلس أوروبا بأن تعزز البوسنة والهرسك مـشاركة          . )١١(المحكمة الدستورية 
  .)١٢(لأقليات الوطنيةا ضمان الأداء الفعال لمجلس عن طريقالأقليات 

أن مـصالح   ) منظمة الأمن والتعـاون   ( الأمن والتعاون في أوروبا      ولاحظت منظمة  -٩
 .لمبادئ باريس اً   لحقوق الإنسان وفق   واحدةالكيانات المختلفة لا تزال تعرقل إنشاء مؤسسة        

للتوجيهات المنصوص عليها في القانون المتعلق بأمين مظالم حقوق         اً  واضحاً  ومثَّل ذلك انتهاك  
، والراسخة في القانون الجديد لحظر التمييز، والذي مـنح          )١٣(الإنسان في البوسنة والهرسك   

بموجبه أمين المظالم الاختصاصات اللازمة لرصد ضحايا انتهاكات حقوق الإنسان عبر كامل            
لأن الكيانات فشلت في اعتماد وتنفيذ القوانين الـتي     اً  ونظر .أراضي البلد والتدخل لصالحهم   

 المظالم الحاليين في الكيانات ونقـل مـسؤولياتهم،         من شأنها أن تؤدي إلى وقف عمل أمناء       
وأوصت منظمة الأمن والتعاون بـأن تقـوم         .تعمل المؤسسة المركزية بكامل طاقتها بعد      لا

الكيانات باعتماد وتنفيذ قوانين تنقل بموجبها جميع الاختصاصات والقضايا المعلقة التي ينظر            
. مظالم حقوق الإنسان في البوسنة والهرسك     فيها أمناء المظالم كل حسب اختصاصه إلى أمين         



A/HRC/WG.6/7/BIH/3 

GE.09-17045 4 

وأوصى أمين المظالم بأن تعزز البوسنة والهرسك قدرات مؤسسة أمين المظالم لا سـيما مـع                
مراعاة أهمية المؤسسة ودورها في ضمان تطبيق قانون منع التمييز وضـرورة إنـشاء هـذه                

فاقية مناهضة التعذيب وغيره    البروتوكول الاختياري لات  المؤسسة باعتبارها آلية وطنية لتنفيذ      
بمشاركة نشطة مـن جانـب      من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة           

المظالم كذلك بإنجاز عملية دمج المؤسسات الـثلاث         وأوصى أمين  .المنظمات غير الحكومية  
لس أوروبـا المعنيـة     اللجنة الاستشارية لمج  ولاحظت  . )١٤(لأمناء المظالم في البوسنة والهرسك    

إنـشاء  ) اللجنة الاستشارية لمجلس أوروبا   (بالاتفاقية الإطارية المتعلقة بحماية الأقليات القومية       
جمهورية صربسكا وعلى مستوى الدولة، وأشارت إلى       هيئات استشارية للأقليات الوطنية في      

  . )١٥(ضرورة تقديم الدعم الكافي إلى هذه الهيئات
وق المدنية والسياسية أن على البوسنة والهرسك أن تضمن تـشغيل           وقال مركز الحق   -١٠

معهد المفقودين وتزويده بأفضل التجهيزات لأداء المهام المنوطة به، بغض النظر عن الخلفيـة              
  .)١٦(الإثنية للضحية المعنية

ولاحظ المركز الدولي للعدالة الانتقالية أنه لم تكن هناك جهود على مستوى الدولة              -١١
. ٢٠٠٦-٢٠٠٥ وفي الفتـرة     ٢٠٠٠اء لجنة الحقيقة، بعد المحاولتين الفاشلتين في عام         لإنش

وخرجت الجهود القيمة التي بُذلت في بلدة بيلينا لكشف الحقائق حول جرائم الحرب عـن               
  .)١٧(مسارها بسبب انعدام الخبرة والتمويل والدعم السياسي الحقيقي

  تدابير السياسة العامة  - دال  
فوض مجلس أوروبا بإرساء المزيد من التنسيق الفعال من خلال تعزيـز دور        أوصى م  -١٢

. )١٨(التنسيق في وزارة حقوق الإنسان واللاجئين ووضع خطة عمل وطنية لحقوق الإنـسان            
كما أوصى البوسنة والهرسك بتنفيذ التدابير والإصلاحات السياساتية الواردة في استراتيجية           

. )١٩(عتمدها مجلس الوزراء، لمكافحة الإقصاء الاجتماعي والفقـر التنمية متوسطة المدى التي ا  
ولاحظت منظمة الأمن والتعاون أن اعتماد استراتيجيات جديدة فيمـا يتعلـق بالحمايـة              
الاجتماعية والعودة وإقامة العدل والمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان مُنعت أو تم تأخيرهـا             

لدولية عن قلقها من أن الـسلطات فـشلت في          وأعربت منظمة العفو ا   . )٢٠(٢٠٠٨في عام   
وضع استراتيجية لتلبية احتياجات الناجين من جرائم الحرب المتمثلة في العنف الجنسي ودفع             

  .)٢١(تعويضات لهم وإعادة تأهيلهم، وضمان عدم تكرار هذه الجرائم
ة قضايا جرائم   ولاحظ المركز الدولي للعدالة الانتقالية أن الاستراتيجية الوطنية لمعالج         -١٣

، لم تعالج مشكلة عدم المساواة بـين المـواطنين أمـام    ٢٠٠٨الحرب، التي اعتُمدت في عام   
بما يكفي مسألة الجنسية    لم تعالج    الاستراتيجية   فإنعلاوة على ذلك،     و .القانون معالجة كاملة  

يجية وبينما مثلـت الاسـترات     .المزدوجة وحظر تسليم المواطنين، والتي ستظل مشكلة كبيرة       
 وأوصـى . )٢٢( فإن الخطوات التي اتخذت لضمان تنفيذها كانت بطيئة        اً،كبيراً  الوطنية إنجاز 
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سقة في جميـع أنحـاء      ت بدعم الاستراتيجية من خلال التشجيع على تطبيق تشريعات م         المركز
  . )٢٣(أراضي البوسنة والهرسك وإرساء برنامج فعال لدعم الشهود وحمايتهم

مل في البوسنة والهرسك المعني بحماية الطفل إلى أن خطة العمـل            وأشار الفريق العا   -١٤
، والتي تحدد أولويـات     ٢٠١٠-٢٠٠٢الوطنية المتعلقة بالأطفال في البوسنة والهرسك للفترة        

 السياسة الوطنية بـشأن     وتمت الموافقة على  ،  )٢٠٠٨عام  (الدولة تجاه الأطفال، قد نُقحت      
حماية الأطفال من العنـف     الرامية إلى    و ٢٠١٣-٢٠٠٨رة  الشباب للفت المتعلقة ب ستراتيجية  الا

، ٢٠١٠-٢٠٠٦ الأحداث للفترة    جنوحوالاعتداء، واستراتيجية البوسنة والهرسك لمكافحة      
واستراتيجية مكافحة العنف ضد الأطفال، وخطة العمل الحكومية لمكافحة الاتجـار للفتـرة          

 لأبناء الروما وأفـراد الأقليـات       ، وخطة العمل المتعلقة بالحاجات التعليمية     ٢٠١٢-٢٠٠٨
الوطنية الأخرى في البوسنة والهرسك وسياسة حماية الأطفال المحرومين من الرعايـة الأبويـة      

  .)٢٤(٢٠١٦-٢٠٠٦والأسر المعرضة لخطر الانفصال للفترة 

  تعزيز وحماية حقوق الإنسان على أرض الواقع  - ثانياً  

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  - ألف  

  التعاون مع هيئات المعاهدات     
أوصى مفوض مجلس أوروبا البوسنة والهرسك بإنشاء آليـة لاسـتعراض وتنفيـذ              -١٥

التوصيات التي تقدمت بها الآليات الدولية لرصد حقوق الإنسان، بمـا في ذلـك هيئـات                
  .)٢٥(معاهدات الأمم المتحدة

  تنفيذ الالتزامات الدولية لحقوق الإنسان   - باء  

  اواة وعدم التمييزالمس  -١  
ذكر الائتلاف غير الرسمي للاستعراض الدوري الشامل أن التمييز هو أحد أخطـر              -١٦

فالأفراد يتعرضون للتمييز على أساس توجهاتهم الوطنية        .مسببات انتهاكات حقوق الإنسان   
لمعاقون ا :التالية "الضعيفة"كما أن ضحايا التمييز ينتمون إلى المجموعات         .والسياسية والجنسية 

وقـد   .والأقليات الوطنية وعائلات المفقودين وضحايا الحرب والمسنون والأطفال والعائدون        
تجلى التمييز في بعض المجالات الحيوية للحياة، مثل التوظيف والتعلـيم والرعايـة الـصحية               

لذين ولا يتعدى عدد العائدين المنتمين إلى جماعة إثنية معينة وا          .والاجتماعية، وحقوق التقاعد  
علاوة على ذلك،   و . في سن العمل    الذين هم   في المائة من مجموع العائدين     ٠,٨  وجدوا عملاً 

   .)٢٦( في المائة من الروما الذين هم في سن العمل١,٥لا يعمل سوى 
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وأوصت اللجنة الأوروبية لمناهضة العنصرية والتعصب بأن تتخذ البوسنة والهرسك           -١٧
الإطار القانوني القائم لمكافحة العنصرية والتمييز العنـصري        الإجراءات اللازمة للتمحيص في     

وضمان تنفيذه؛ وأن تضمن التنوع العرقي في المؤسسات السياسية والإدارية والقـضائية في             
جميع أنحاء البلد؛ ومعالجة وضع سكان الروما، بما في ذلك عن طريق اتخاذ تدابير تخصهم على             

لى جماعات عرقيـة مهيمنـة   إاص الذين لا ينتمون وجه التحديد، وتضمن أن يتمكن الأشخ  
من اً  من الوصول إلى الحقوق والفرص في جميع مجالات الحياة، والانتقال تدريجي          اً  و وطني أاً  محلي

إلى الانتماء العرقي نحـو الاعتـراف بالمواطنـة الديمقراطيـة الكاملـة             اً  نهج يستند أساس  
  .)٢٧(البوسنة في
قانون المساواة بين   "ء آليات للمساواة بين الجنسين واعتماد       ولاحظ أمين المظالم إنشا     -١٨

ومع ذلك، أدى عدم وجود تنسيق بين التشريعات الأخرى          .وخطة العمل الوطنية  " الجنسين
وأوصى مفوض  . )٢٨(وقانون المساواة بين الجنسين إلى استبعاد النساء من هيئات صنع القرار          

فيذ الفعال لخطة العمل المتعلقة بالقضايا الجنسانية       مجلس أوروبا البوسنة والهرسك بضمان التن     
من خلال منح المزيد من الموارد والسلطات إلى وكالة المساواة بين الجنسين، ووضع سياسات              
وتدابير إضافية للتصدي لاستمرار عدم المساواة الذي تعاني منه النساء في سوق العمل والحياة              

  .)٢٩(العامة والإدارة
لاف غير الرسمي للاستعراض الدوري الشامل أن المعوقين من قـدماء           ولاحظ الائت  -١٩

ن والمحاربين يحصلون على بدلات إعاقة تفوق بست مرات التعويضات التي يحصل عليها المعوق            
من المعوقين من هذه الفئات لا يحـصلون        اً   في المائة تقريب   ٤٣وقال إن    .من الفئات الأخرى  
مـنح  بأن تضمن البوسنة والهرسك       مجلس أوروبا  وأوصى مفوض . )٣٠(على أي دعم مادي   

استحقاقات المعاشات التقاعدية والرعاية الـصحية والفوائـد        العائدين المنتمين إلى الأقليات     
  .)٣١(الاجتماعية على أساس غير تمييزي

   حق الفرد في الحياة والحرية وسلامة شخصه  -٢  
 المتخذة، لا تزال توجد في البوسـنة        لاحظ أمين المظالم أنه بالرغم من جميع التدابير        -٢٠

وقد تعـرض    .أشكال من العنف الجنساني من بينها الاتجار والعنف المترلي والتحرش الجنسي          
وأوصى . )٣٢(الضحايا للوصم بسبب عدم وجود صكوك قانونية كافية لحماية حقوقهم         

ء من الاستثمارات لإرسـا   اً  مفوض مجلس أوروبا بأن تخصص البوسنة والهرسك مزيد       
البنية التحتية اللازمة للتصدي للعنف، بما في ذلك إيجاد أماكن لإيواء النساء والأطفال، 
وتخصيص الأموال للمؤسسات والمنظمات غير الحكومية ذات الـصلة مـن أمـوال             

بأن تنفذ البوسنة والهرسك القوانين واللوائح المتعلقة بالاتجار        اً  وأوصى أيض . )٣٣(الدولة
  .)٣٤(بالبشراً تدابير اللازمة لتحسين فهم كل ما يشكل اتجاربالبشر، وأن تتخذ ال
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وأشارت المبادرة العالمية للقضاء على جميع أشكال العقوبة البدنية للأطفـال إلى أن              -٢١
وني في المدارس في    وقالت إن العقاب البدني يعتبر غير قان       .العقوبة الجسدية مشروعة في المترل    

 .لجسدية للأطفال، لكن لا يوجد حظر صـريح لـذلك         مكافحة الإساءة ا  إطار تشريعات   
  .)٣٥(يوجد حظر صريح للعقاب البدني للأطفال في مؤسسات الرعاية البديلة ولا
وفيما يتعلق بظروف الاحتجاز، أعربت اللجنة المعنية بالحقوق المدنية والسياسية عن            -٢٢

لحاليين، وانعدام الأمـن    قلقها إزاء اكتظاظ السجون ونقص الموظفين ونقص تعليم الموظفين ا         
وأفيد كذلك عن عدم اتخاذ أية تدابير لتجنب الاتصال بين الأحداث الجانحين             .داخل السجن 

وأوصت منظمـة الأمـن     . )٣٦(والمجرمين البالغين، وبعدم وجود قسم للنساء داخل السجن       
لسجون، إلى جنب مع نظام ا    اً  والتعاون بأن تشرع وزارات العدل في الدولة والكيانات، جنب        

  .)٣٧(في عملية مناقشة عامة لتحديد أفضل نموذج مناسب لآلية وطنية لمنع التعذيب
ولاحظ أمين المظالم أن الوضع في مؤسسات الصحة العقليـة أسـوأ ممـا هـو في              -٢٣

 لم تتول ،  ٢٠٠٨وحتى عام    .السجون، ولا سيما المؤسسات التابعة لاتحاد البوسنة والهرسك       
ه المؤسسات، التي تعمل دون معايير ولا قواعد، وخاصة فيما يتعلق           الأجهزة المختصة دور هذ   
  .)٣٨(بالنظافة أو الرعاية الصحية

 أكثر  هنولاحظ الائتلاف غير الرسمي للاستعراض الدوري الشامل أن النساء والفتيات            -٢٤
حـظ  ولا. )٣٩( للعنف الجنـسي   قاصرات فتيات   وكثيراً ما يُبلَّغ عن تعرض     .ضحايا العنف المترلي  

  .)٤٠(اعتدى عليهنكذلك أن الضحايا يُجبرن على العيش تحت سقف واحد مع شخص 
للائتلاف غير الرسمي للاستعراض الدوري الشامل، تتصاعد الاعتداءات على         اً  ووفق -٢٥

وتركزت الاعتداءات على المدافعين عن حقـوق الأقليـات          .المدافعين عن حقوق الإنسان   
ى مكافحة الاتجار بالبشر ونشطاء المنظمات غـير الحكوميـة          الجنسية والناشطين العاملين عل   

وتشكل الاعتداءات على الصحفيين ومحاولات إسـكاتهم        .الذين يحققون في الفساد والجريمة    
ما يُستهدف أفراد أسر الناشطين في مجال حقوق الإنسان         اً  وغالب .لحرية التعبير اً  خطيراً  تهديد

ولاحظت منظمة الأمـن    . )٤١(من أشكال الانتقاد  لإشاعة جو من التخويف ولمنع أي شكل        
والتعاون العديد من الحوادث التي رفضت البوسنة والهرسك أن تتخذ بـشأنها الإجـراءات              

اهيـة والتعـصب ضـد      المناسبة من أجل منع المزيد من الإيذاء الذي تتسبب به جرائم الكر           
  .)٤٢(جماعات المثليين

شطة إزالة الألغام والتثقيف بـشأن مخـاطر   وأوصى مفوض مجلس أوروبا بمواصلة أن   -٢٦
  .)٤٣(الألغام في أوساط الفئات المعرضة لخطرها مثل الأطفال والعائدين

  إقامة العدل، بما في ذلك الإفلات من العقاب، وسيادة القانون  -٣  
لاحظ مفوض مجلس أوروبا أن الإصلاحات الهامة التي أدخلت منذ بضع سـنوات              -٢٧

ل السلطة القضائية، مما يجعل العمل في قطاع القـضاء          لا في استق  أسفرت عن تحسن ملحوظ   
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حملة اً  فرضته مؤخر اً  لمنظمة الأمن والتعاون، فإن ثمة تحدي     اً  ووفق. )٤٤(والنيابة العامة أكثر مهنية   
ضـد  من جمهورية صربسكا    ممثلون سياسيون   اً   أساس شنهاالهجمات المكثفة غير المبررة التي      

 مستوى السلطة القضائية العليا في الدولة، بتهمـة افتقـارهم إلى            قضاة ومدعين عامين على   
وأوصت المنظمة بوضع آليات لضمان استقلال القضاء، وتحسين        . )٤٥(التراهة والكفاءة المهنية  

وضع المجلس الأعلى للقضاء والادعاء والمحكمة ومكتب المدعي العام في البوسنة والهرسـك،             
  .)٤٦( والحمايةن المعلومات الاستخباراتيةعن الوكالة الحكومية لشؤو فضلاً
 في المائـة مـن      ٢٠ولاحظ الائتلاف غير الرسمي للاستعراض الدوري الشامل أن          -٢٨

وأوصت منظمـة الأمـن     . )٤٧(القرارات الصادرة عن المحكمة الدستورية لا تُحترم ولا تُنفذ        
 اقتراح أدوات تـشريعية     والتعاون بأن تنظر المحكمة الدستورية وغيرها من الجهات المعنية في         

كما لاحظت منظمة الأمن    . )٤٨(وبصورة صحيحة تضمن تنفيذ الأحكام في الوقت المناسب       
والتعاون أن هناك أربعة ولايات قضائية وطنية تطبق قوانين موضوعية وإجرائية مدنية وجنائية             

واة أمام القانون   مختلفة، مما يقوض، وبشكل خطير، المساواة في التمتع بحماية القانون، والمسا          
كما لاحظ عدم وجود هيئة      .في محاكمات جرائم الحرب وغيرها من الإجراءات أمام المحاكم        

تطبيق توحيد  قضائية عليا تتمتع بسلطة إصدار التوجيهات العملية أو توجيه جميع المحاكم نحو             
  .)٤٩(لمعايير المحليةاوتفسير 

 استمرار الإفلات من العقاب لمـرتكبي       وأعربت منظمة العفو الدولية عن قلقها إزاء       -٢٩
واضطلعت دائرة جرائم    .جرائم العنف الجنسي الناجمة عن التراع المسلح في البوسنة والهرسك         

 أو في بعـض الحـالات، محـاكم         ،الحرب التابعة لمحكمة الدولة في اتحاد البوسنة والهرسك       
كما أعربت منظمـة العفـو       .ةالكانتونات والمحاكم المحلية بعدد قليل من الملاحقات القضائي       

الدولية عن قلقها من أن العديد من مرتكبي جرائم الحرب المتمثلة في العنف الجنسي لا يزالون                
 .ما يعيشون في نفس المجتمعات التي يعيش فيهـا ضـحاياهم          اً  فارين من العدالة، وأنهم غالب    

لحـرب المتمثلـة في   وذكرت منظمة العفو الدولية كذلك أن عدم تمكين الناجين من جرائم ا         
العنف الجنسي من الوصول إلى العدالة يعود إلى جملة أمور منها قصور تعريف تلك الجرائم في   

. )٥٠(الإطار القانوني للبلد، علاوة على عدم كفاية حماية الشهود ودعمهم في تلك القـضايا             
بذولـة  وأوصى مفوض مجلس أوروبا لحقوق الإنسان بأن تعزز البوسنة والهرسك الجهـود الم   

وتقـدمهم  اً لمكافحة الإفلات من العقاب؛ وأن تعتقل مجرمي الحـرب وتلاحقهـم قـضائي     
  . )٥١(العدالة إلى
 القـضايا   النظـر في  ولاحظت منظمة رصد حقوق الإنسان إحراز بعض التقدم في           -٣٠

المعروضة على محاكم الكانتونات والمقاطعات، ولا سيما محاكم الكانتونات في اتحاد البوسنة            
قضايا جرائم ما يتعلق بالنظر في لكن المحاكم المحلية لا تزال تواجه عقبات خطيرة في .الهرسكو

الافتقار إلى حماية الشهود ودعم الشهود في معظم المحاكم؛ عدم كفاية            :الحرب، بما في ذلك   
التوظيف وانعدام التخصص في أوساط المدعين العامين في الكانتونات والمقاطعات؛ وعـدم            
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 المدونات القانونية التي تستخدم في محاكمات جرائم الحرب على مـستوى الدولـة              مواءمة
دوائر بين  فيما   والشرطة، وكذلك    المدعين العامين ومستوى الكيانات؛ ومحدودية التعاون بين      

  . )٥٢(الكيانين، وانعدام الثقة بين بعض الضحايا والمدعين العامينفي الشرطة 
 ضباط الشرطة من خلال عملية فحص للـسجلات         وفيما يتعلق بسحب تراخيص    -٣١

، لاحـظ   ٢٠٠٢حتى نهاية عام    قوة الشرطة الدولية التابعة للأمم المتحدة       الشخصية نظمتها   
مفوض مجلس أوروبا أن الإمكانية المتاحة لضباط الشرطة للطعـن في الأسـس الموضـوعية               

وسيلة انتصاف قانونية   لقرارات قوة الشرطة الدولية كانت محدودة للغاية بسبب عدم وجود           
، ولا سيما بالنظر إلى أن قرار عدم مـنح          وانطوى هذا القصور على تبعات خطيرة      .مناسبة

  .)٥٣(مدى الحياة، وكانت له عواقب اجتماعية ضارة على الفرداً  سارياعتُبرالشهادات 

  الحق في الخصوصية والزواج والحياة الأسرية  -٤  
جين من جرائم الحرب المتمثلة في العنف الجنـسي قـد           بالنظر إلى أن العديد من النا      -٣٢
تعرضهم للاعتداء الجنسي أثناء الحرب، وأنهم يفضلون إبقاء هـذه الحقيقـة            اً  يكشفوا أبد  لا
 اعتبرت منظمة العفو الدولية أن على الوكالة الوطنية للتحقيقات والحماية اتخاذ التدابير             اً،سر

  .)٥٤(لخصوصيةاللازمة لضمان احترام حق الناجين في ا
وأعربت منظمة رصد حقوق الإنسان عن أملها في أن تلتزم الحكومة بتمرير قـانون    -٣٣

. )٥٥(، دون أي تعـديلات    إضفاء الشرعية على زواج المثليين    مكافحة التمييز، الذي يتضمن     
كما أشارت الورقة المشتركة إلى أن قوانين الأسرة في اتحاد البوسنة والهرسـك وجمهوريـة               

ولم تتم مواءمة هذا القانون مع قـانون         . تعرِّف الزواج بأنه اتحاد بين رجل وامرأة       صربسكا
على أساس  اً  الدولة المتعلق بالمساواة بين الجنسين في البوسنة والهرسك، ويمثل هذا القانون تمييز           

  .)٥٦(التوجه الجنسي
طفال التابعة لـه    لأمين المظالم، فإن الشكاوى التي قُدمت إلى إدارة شؤون الأ         اً  ووفق -٣٤

بمشاكل تنفيذ قرارات المحاكم وقرارات الأجهزة الإدارية، والتراعات العائليـة،          اً  ترتبط أساس 
وعدم إصدار سجلات للمواليد، ولا سيما في البلديات التي تغيرت أماكنها خلال الحـرب،              

راض وأعرب الائتلاف غير الرسمـي للاسـتع      . )٥٧(وفي البلديات التي دُمرت فيها السجلات     
  .)٥٨(الدوري الشامل عن مخاوف مماثلة

  حرية التنقل  -٥  
أوصى مفوض مجلس أوروبا بأن تحسن البوسنة والهرسك عملية تحديد هوية ضحايا             -٣٥

الاتجار بالبشر وتضمن احترام حقوقهم الإنسانية، وتضمن بشكل خاص عدم وجود قيـود             
  .)٥٩(في ملاجئ مغلقةلفترات طويلة م مبرر لها على حريتهم في التنقل والمتمثلة في إبقائه لا
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حرية التعبير وتكوين جمعيات والتجمـع الـسلمي، والحـق في المـشاركة في الحيـاة                 -٦  
  والسياسية العامة
للائتلاف غير الرسمي للاستعراض الدوري الـشامل، يتعـرض الـصحافيون           اً  وفق -٣٦

عن تزايد العنف الجسدي الموجه ضدهم، لضغوط مستمرة مـن خـلال              والمحررون، فضلاً 
التهديدات اللفظية ومحاولات التخويف من جانب سياسيين من مستويات عالية لم يتقبلـوا             

خطيرة على حريـة    اً  وتلقي تلك الضغوط شكوك    .دور وسائط الإعلام في مجتمع ديمقراطي     
  .)٦٠(نقديااً  التي تتخذ نهجالتعبير وتهدد وسائط الإعلام والمنظمات القليلة

للائتلاف غير الرسمي لآلية الاستعراض الدوري الشامل، فإن تشكيل منظمات       اً  ووفق -٣٧
المجتمع المدني لعموم البوسنة والهرسك يتعرض للتثبيط بفعل إجـراءات التـسجيل الطويلـة              

وأوصـت  . )٦١(ةوالمعقدة، ولا تستطيع سوى المنظمات غير الحكومية القوية تجاوز هذه العقب          
كذلك بتوعية وكالات إنفاذ القانون، ووسائل الإعلام والرأي العـام، مـن أجـل خلـق            

فمـن   .مواتية تمكن المواطنين ومنظماتهم من العمل بحرية في ميدان حقـوق الإنـسان             بيئة
الضروري وضع إطار قانوني من شأنه أن يضمن حقوق المدافعين عـن حقـوق الإنـسان                

  .)٦٢(وسلامتهم الشخصية
وأعربت منظمة رصد حقوق الإنسان عن أملها في أن تلتزم الحكومة بضمان حرية              -٣٨

 والمحـولين ية  الجنس الميول   وثنائيي والمثليين السحاقياتالتجمع وتكوين الجمعيات لجماعات     
وأوصت الورقـة   . )٦٣( وبإدانة أي هجمات على هذه المجموعات إدانة لا لبس فيها          اً،جنسي

ق في الهجمات التي نفذتها مجموعات من مثيري الشغب والجماعات الدينيـة      المشتركة بالتحقي 
، وأدت إلى إصـابة     ٢٠٠٨سـبتمبر   /على المشاركين في مهرجان سراييفو للمثليين في أيلول       

  .)٦٤(لا يقل عن ثمانية أشخاص ما
ق ولاحظت اللجنة المعنية بالحقوق المدنية والسياسية أن ممثلي الأقليات لا يملكون ح            -٣٩

بيد أن اللجنة المعنية بـالحقوق المدنيـة         .الانتخاب في مجلس الشعب ومجلس الرئاسة الثلاثية      
والسياسية لاحظت كذلك أنه سُمح للأفراد بالترشح علـى قـوائم الانتخابـات المحليـة               

وأعربت منظمة رصد حقـوق     . )٦٥( دون أن يكونوا منتمين إلى مجموعات إثنية       ٢٠٠٨ لعام
 أن تلتزم الحكومة بتعديل الدستور وقوانين الانتخابات للـسماح لأفـراد   الإنسان عن أملها في 

  .)٦٦(لترشح للرئاسة أو لمجلس الشعبباوالصرب والكروات، البوسنيين  الأخرى غير الجماعات

  الحق في العمل وفي التمتع بأوضاع عمل عادلة وملائمة  -٧  
لبوسنة والهرسك لم تتخذ أية     أعربت منظمة العفو الدولية عن قلقها من أن سلطات ا          -٤٠

تدابير مجدية لإعادة الناجين من جرائم الحرب المتمثلة في العنـف الجنـسي إلى وظـائفهم                
  .)٦٧(تمكنهم من إعادة الاندماج في سوق العمل ولم
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لأمين المظالم، تتجسد الحالة الاجتماعية والاقتصادية في زيادة عدد العـاطلين           اً  ووفق -٤١
 بصورة خاصة على الشباب، وبصورة غير مباشرة على حقوق الطفـل            عن العمل، مما يؤثر   

  .)٦٨(والحياة الأسرية
للائتلاف غير الرسمي للاستعراض الدوري الشامل، واجهت نقابات العمـال          اً  ووفق -٤٢

  .)٦٩(على مستوى البلد بأكملهعدم تسجيلها  في  تمثلتعقبات في الممارسة العملية

  ي وفي مستوى معيشي مناسبالحق في الضمان الاجتماع  -٨  
تتخذ تدابير كافية لإقامة نظام للسكن اللائـق، ولم تُطبـق            لأمين المظالم، لا  اً  وفق -٤٣

توصيات اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية فيما يتعلق باعتماد الحكومة           
 الرسمـي للاسـتعراض     ولاحظ الائتلاف غير  . )٧٠(لتشريعات واستراتيجية في مجال الإسكان    

من الروما لم يمارسوا حقهم في العودة إلى ديارهم التي كانوا           اً  كبيراً  الدوري الشامل أن عدد   
 :الروما سيئة للغاية  من  لسكان  لومع ذلك، فإن الظروف المعيشية       .يعيشون فيها قبل الحرب   

ويُقدر عـدد    . ومياه جارية وكهرباء   صحيةما يعيشون في منازل رطبة من دون مرافق         اً  غالب
  .)٧١( أسرة١٠ ٠٠٠أسر الروما التي تفتقر إلى سكن مناسب بحوالي 

ولاحظ الائتلاف غير الرسمي للاستعراض الدوري الشامل أن نـسبة كـبيرة مـن               -٤٤
يقتصر على  ق  الح هذاالأقليات الوطنية لا يحق لها الحصول على الرعاية الصحية المجانية، لأن            

  .)٧٢(سرهم والمتقاعدينالأشخاص العاملين وأفراد أ
ولاحظت منظمة العفو الدولية أن الناجين من جرائم الحرب المتمثلـة في العنـف               -٤٥

ولا يتاح الدعم النفسي     .الجنسي يعانون من صدمات وغيرها من المشاكل النفسية والجسدية        
ء بالنسبة للنسا اً  في كثير من الأحيان كما أن الحصول على الخدمات الصحية محدود خصوص           

ويعاني كثير من الناجين من البطالة ويعيشون في حالة فقر ولا يـستطيعون             .في المناطق النائية  
أن الاستفادة من حق الرعاية الـصحية       اً  ولاحظ أمين المظالم أيض   . )٧٣(تحمل تكاليف الأدوية  

غير ممكنة إذا كان المواطن خارج مكان إقامته، أي أن هذا الحـق غـير قابـل للتحويـل                   
خـارج أمـاكن    اً   يعيشون مؤقت  للخطر عندما ويعرِّض هذا النهج المواطنين      .آخر نمكا إلى

  .)٧٤(إقامتهم المسجلة
ولاحظ أمين المظالم أن المتقاعدين ما زالوا يتعرضون للتمييـز كنتيجـة مباشـرة               -٤٦

ويثير هذا التفاوت التـساؤل      .للحرب، إذ ظهرت صناديق تقاعدية مختلفة في كيانات مختلفة        
حول الحماية الصحية للمتقاعدين الذين اكتسبوا حق الحصول على معاش تقاعدي في            اً  تلقائي

بعض جمهوريات يوغوسلافيا السابقة، أو حصلوا على إعمال لهذا الحق في البوسنة والهرسك،  
  .)٧٥(ويعيشون الآن في مكان آخر
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   الحق في التعليم وفي المشاركة في حياة المجتمع الثقافية  -٩  
 الائتلاف غير الرسمي للاستعراض الدوري الشامل أنه بالرغم من أن التعلـيم             لاحظ -٤٧

ولم  .الابتدائي إلزامي ومجاني من حيث التعريف، إلا أن الواقع لا ينسجم مع هذا التعريـف              
 في المائة من الأطفال الذين بلغوا سن المدرسة بسبب المسافة كبيرة            ٤يلتحق بالمدرسة حوالي    

درسة، وعدم مراعاة المدارس للأطفال ذوي الاحتياجات الخاصة، والفقر         التي تفصلهم عن الم   
 مثل شهادة الميلاد، التي يفتقر إليها أطفال الروما بـشكل       -المدقع، وعدم حيازة وثائق هوية      

ولاحظ أمـين   . )٧٦(خاص، أو كتب المناهج والكتب المدرسية غير المناسبة لأطفال الأقليات         
رغم مطالبة هيئات اً لا يزال موجود "  أو ثلاث تحت سقف واحد     مدرستين"المظالم أن مفهوم    

رصد معاهدات الأمم المتحدة بأن تتخذ البوسنة والهرسك تدابير للقضاء عليه لأنه يؤدي إلى              
وأعربت منظمة الأمن والتعاون عن مخاوف مماثلـة        . )٧٧(الفصل بين الأطفال على أساس إثني     

لرصد الأطفال في المجتمعات الريفية     اً   تصحيحية ونظم  وأوصت بأن يتخذ قطاع التعليم تدابير     
ويجب تطهـير    .وأطفال الأسر الفقيرة من أجل ضمان التحاقهم بالمدارس الابتدائية والثانوية         

  .)٧٨(المناهج المدرسية من الأجزاء التي تنطوي على تمييز إثني
الحصول على الرعاية   ولاحظت اللجنة المعنية بالحقوق المدنية والسياسية أن إمكانية          -٤٨

ولا تُدرس المدارس ثقافـة      .الصحية والتعليم محدودة، وكذلك الأمر بالنسبة لفرص التوظيف       
وأوصى مفوض مجلس أووربا لحقوق الإنسان بأن       . )٧٩(وتاريخ الأقليات الإثنية أو لغة الروما     

ارس، ومنـع   تتخذ البوسنة والهرسك تدابير شاملة لزيادة نسبة التحاق أطفال الروما بالمـد           
تسربهم، وضمان إدماجهم في التعليم ما قبل المدرسي وإدماج فتيات الروما في التعليم علـى               

  .)٨٠(جميع المستويات
للائتلاف غير الرسمي للاستعراض الدوري الشامل، لم يتح للأطفال المعـوقين         اً  ووفق -٤٩

  .)٨١(رغم أن قانون التعليم ينص على ذلكاً الالتحاق بالمدارس عملي

  الأقليات  -١٠  
أشارت اللجنة الاستشارية للاتفاقية الإطارية لمجلس أوروبا المتعلقة بحماية الأقليـات            -٥٠

 إلى أن الأشخاص المنتمين إلى الأقليات الوطنية لا يتمتعون بالحقوق الـسياسية الـتي           القومية
لة، ولذلك فهم   يتمتع بها الأشخاص الذين ينتمون إلى الشعوب الثلاثة الأساسية المكونة للدو          

وحضورهم في المجتمع ضـعيف لأن النظـام         .ما زالوا يعيشون على هامش الشؤون العامة      
  .)٨٢(المؤسسي ركز على مصالح الشعوب الثلاثة المكونة للدولة

ولاحظ الائتلاف غير الرسمي للاستعراض الدوري الشامل أن قانون حماية الأقليات            -٥١
قبل أكثر من عامين، بسبب عدم صدور اللوائح الضرورية         الوطنية لم يطبق، رغم أنه اعتُمد       

 أقلية وطنية تعـيش في البوسـنة        ١٧وذكر القانون    .لذلك وبسبب غياب الإرادة السياسية    
والهرسك، لكنه لم يقدم بيانات موثوق بها عن عدد أفرادها منذ آخر إحصاء سكاني أجري               
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افية كبيرة بسبب الحرب والتطهير     ، وقد حصلت في هذه الأثناء تغيرات ديمغر       ١٩٩١في عام   
ويتسم  .وقد تعرض أفراد الأقليات القومية في كثير من الأحيان إلى التمييز الإثني           . )٨٣(العرقي

لمنظمـة الأمـن    اً  ووفق. )٨٤(وضع شعب الروما بصعوبة خاصة فيما يتعلق بالعمالة والسكن        
فهـم   .لتـهميش المـستمر   والتعاون، تتعرض جماعات الأقليات الوطنية، مثل الرومـا إلى ا         

ويواجه الرومـا تحـديات      .يتمتعون، بحكم القانون، بأية حقوق سياسية كغالبية السكان        لا
اجتماعية كبيرة، ولا سيما في الحصول على المساعدة في مجال الإسكان، وعلـى ظـروف               

  .)٨٥(معيشية ملائمة، وعلى التعليم والرعاية الصحية
ق المدنية والسياسية إلى الحاجة إلى إدراج التغييرات التي   وأشارت اللجنة المعنية بالحقو    -٥٢

كما لاحظت عمليات الترحيل القسري     . )٨٦(تكفل حقوق أفراد الأقليات الإثنية في الدستور      
  .)٨٧(لأسر الروما في بوتمير بوصفها أحد التحديات التي تواجهها البوسنة والهرسك

  المهاجرون واللاجئون وطالبو اللجوء  -١١  
فيما يتعلق بعودة اللاجئين والمشردين إلى الأماكن التي كانوا يعيشون فيهـا قبـل                -٥٣

الحرب، لاحظ أمين المظالم أن عملية ترميم الوحدات الـسكنية وإعـادة بنائهـا تتحـسن       
ومع ذلك، حُرم العائـدون في      . باستمرار، بسبب تخصيص مبالغ مالية كل سنة لهذا الغرض        

رسك من فرص العمل أو حرموا من الـدخل، فكـان لهـذه             أجزاء معينة من البوسنة واله    
  .)٨٨(السلبيات أثرها على عدد العائدين

ولاحظت منظمة رصد حقوق الإنسان أن اللاجئين الروما في البوسنة والهرسـك،              -٥٤
ومعظمهم جاء من كوسوفو، ما زالوا يشعرون بالضعف ويضطرون إلى تمديد إقامتهم المؤقتة             

  .)٨٩(بصورة دورية

  المشردون داخليا  -١٢  
ما زال اً لاحظت منظمة رصد حقوق الإنسان أن الاتجاه السائد لدى المشردين داخلي -٥٥

أما  .يتمثل في البقاء في المناطق التي تشكل مجموعتهم الإثنية الأكثرية فيها أو في الانتقال إليها
ولا تـزال العقبـات      .معظم العائدين بصفة دائمة إلى المناطق الريفية فكانوا من كبار السن          

الرئيسية أمام العودة تتمثل في غياب الفرص الاقتصادية والافتقار إلى السكن الملائم، بمـا في               
 تزايـد   للعـودة بـسبب   وبات المناخ العام أقل ملاءمة       .ذلك الحصول على الكهرباء والماء    

ية والمعاشـات   ولا يزال الحصول على الرعاية الصح      .التوترات السياسية والانقسامات الإثنية   
وبينما يـستمر تراجـع معـدل        .بالنسبة للعائدين اً  صعباً  التقاعدية والرعاية الاجتماعية أمر   

الهجمات المباشرة على العائدين، فإن عدم القبض على العديد من المشتبه في ارتكابهم جرائم              
 الـبرامج   فإنة،  لمنظمة العفو الدولي  اً  ووفق. )٩٠(للعائدين المحتملين اً  حرب لا يزال يشكل رادع    

التي تقتـضيها   حتياجات  الا لم تراع اً  القائمة لإعادة الممتلكات إلى اللاجئين والمشردين داخلي      
 .العنف الجنسي ولم تأخذ حالتهن النفسية في الحـسبان        الاعتبارات الجنسانية للنساء ضحايا     



A/HRC/WG.6/7/BIH/3 

GE.09-17045 14 

 فيها قبل   عشن ماكن التي الأ في كثير من الأحيان إلى العودة إلى         فقد اضطررن ونتيجة لذلك،   
  .)٩١( في كثير من الحالات بصدمات نفسية جديدةنالحرب، مما تسبب له

وأوصى مفوض مجلس أوروبا بأن تواصل البوسنة والهرسك جهودها لتسهيل العودة،    -٥٦
 معالجـة  يلزمها من مرافق البنية التحتية، وبأن تضمن         ابما في ذلك عن طريق بناء المساكن وم       

الة الخاصة للأشخاص الذين سيجدون صعوبات في الاستفادة مـن          الح اًمشاريع العودة أيض  
  .)٩٢(مساعدة إعادة الإعمار، مثل ربات الأسر الروما

  الحق في التنمية  -١٣  
للائتلاف غير الرسمي للاستعراض الدوري الشامل، ترتبط مـسألة الفـساد           اً  ووفق -٥٧

فق إلى جيوب الأفراد يمكن أن تستخدم في فالأموال التي تتد .بالحق في التنميةاً مباشراً ارتباط
  .)٩٣(الاستثمار في التنمية وفي إيجاد فرص عمل وفي وضع سياسات اجتماعية أفضل

   حقوق الإنسان ومكافحة الإرهاب  -١٤  
 :الإنسان عن أملها في أن تلتزم البوسنة والهرسك بما يلي أعربت منظمة رصد حقوق -٥٨

ذلك سيعرضهم لخطر الاضطهاد الحقيقي أو التعذيب       ضمان عدم ترحيل الأشخاص إذا كان       
أو سوء المعاملة؛ وتعليق عمل لجنة مراجعة المواطنة والقيام باسـتعراض شـفاف ومـستقل               
لأنشطتها حتى الآن، بما في ذلك إنصاف الأشخاص الذين فقدوا جنسيتهم عن طريق تمكينهم        

احة الفرصة لهم للرد على الأدلـة       من الطعن بقرار إلغاء جنسيتهم أمام محكمة مستقلة، مع إت         
التي اتُخذ على أساسها هذا القرار؛ وضمان أن تؤدي قضايا الاستئناف التي يرفعها الأجانب              

  .)٩٤(ضد قرار ترحيلهم إلى التعليق التلقائي لقرار الترحيل طالما لم يبت في قضاياهم

  الإنجازات والممارسات الفضلى والتحديات والقيود  - ثالثاً  
لأقليات الوطنية في   ا تحسينات كبيرة فيما يتعلق بمشاركة       حدوثحظ أمين المظالم    لا -٥٩

وضع  من خلال إنشاء مجلس الأقليات و      بفعالية أكبر، وذلك  السياسة وفي عملية صنع القرار      
اً وفق. )٩٥(خطة العمل المتعلقة بمشاكل الروما في مجالات التوظيف والسكن والرعاية الصحية          

رسمي للاستعراض الدوري الشامل، ينبغي أن يُنظر بإيجابية إلى إنشاء مجلـس            للائتلاف غير ال  
  .)٩٦(الروما، بوصفه هيئة استشارية

ولاحظ المركز الدولي للعدالة الانتقالية أن الاستراتيجية الوطنية لقضايا جرائم الحرب            -٦٠
 ـ         ٢٠٠٨التي اعتمدت في عام      ضايا جـرائم    تهدف إلى التعامل بفعالية مع الكم الهائل من ق

، ١٠ ٠٠٠عدد المشتبه فيهم بحوالي      الاستراتيجية   وقدّرت .التحقيق بشأنها الحرب التي تنتظر    
وقد يستغرق الأمر سـبع سـنوات لإجـراء          . يخضعون لتحقيق فعلي   ٦ ٠٠٠ حوالي   منهم
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 سـنة   ١٥والأعلى مرتبة في سلم الأولويـات، و      اً  المحاكمات المتعلقة بالقضايا الأكثر تعقيد    
  .)٩٧(أشد الجرائم خطورةب للقضايا المتعلقةوأُعطيت الأولوية  . المتبقيةاللقضاي

  الأولويات والمبادرات والالتزامات الوطنية الرئيسية  - رابعاً  
  .لا ينطبق  

  بناء القدرات والمساعدة التقنية  - خامساً 
  .لا ينطبق  
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